
Photo JPG 01_GEN_24_32

And the man came into the house: and he ungirded his camels, and gave straw and provender for the camels, and 
water to wash his feet, and the men's feet that [were] with him.
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And he commanded the steward of his house, saying, Fill the men's sacks [with] food, as much as they can carry, 
and put every man's money in his sack's mouth.
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And there ye shall serve gods, the work of men's hands, wood and stone, which neither see, nor hear, nor eat, nor 
smell.
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And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David seeketh thy hurt?
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And the king answered the people roughly, and forsook the old men's counsel that they gave him;
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And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a 
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high 
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11_1KI_13_02 (2).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_02/11_1KI_13_02.jpg


Audio Play 11_1KI_13_02

And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a 
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high 
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.

11_1KI_13_02 (3).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_02/11_1KI_13_02.mp3


11_1KI_13_02

And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a 
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high 
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.

11_1KI_13_02 (4).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_02/11_1KI_13_02.mp4


PDF Photo 11_1KI_13_02

And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a 
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high 
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.

11_1KI_13_02 (5).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_02/11_1KI_13_02.pdf


Verse Studies 11_1KI_13_02

And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a 
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high 
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.

11_1KI_13_02 (6).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_02/right.html


Verse Studies 11_1KI_13_02

And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a 
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high 
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.

11_1KI_13_02 (7).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_02/right.html


11_1KI_13:02 And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the 
LORD; Behold, a child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the 
priests of the high places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.

11_1KI_13_02.html



Photo JPG 12_2KI_19_18

And have cast their gods into the fire: for they [were] no gods, but the work of men's hands, wood and stone: 
therefore they have destroyed them.
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And he slew all the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts in Moab at that day shall be as 
the heart of a woman in her pangs.

24_JER_48_41 (2).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_41/24_JER_48_41.jpg


Audio Play 24_JER_48_41

Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts in Moab at that day shall be as 
the heart of a woman in her pangs.

24_JER_48_41 (3).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_41/24_JER_48_41.mp3


24_JER_48_41

Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts in Moab at that day shall be as 
the heart of a woman in her pangs.

24_JER_48_41 (4).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_41/24_JER_48_41.mp4


PDF Photo 24_JER_48_41

Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts in Moab at that day shall be as 
the heart of a woman in her pangs.

24_JER_48_41 (5).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_41/24_JER_48_41.pdf


Verse Studies 24_JER_48_41

Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts in Moab at that day shall be as 
the heart of a woman in her pangs.

24_JER_48_41 (6).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_41/right.html


Verse Studies 24_JER_48_41

Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts in Moab at that day shall be as 
the heart of a woman in her pangs.

24_JER_48_41 (7).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_41/right.html


24_JER_48:41 Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts in Moab at that 
day shall be as the heart of a woman in her pangs.

24_JER_48_41.html



Photo JPG 35_HAB_02_08
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and [for] the violence of the land, of the city, and of all that dwell therein.
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